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Oprkomirer KOHpepeHuii

Oo6opcbknii I'ennaniii QekcaHAPOBUY — JIOKTOP TEXHIYHUX HaAYyK, mpodecop,
JNIACHUN wieH Akaaemil 1HXKEHEpHMX HayK YKpaiHW, 3acily)K€HUH NpalliBHUK
ocBiTH YKpainu, pektop OnechKoro HaioHATLHOTO MOITEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY
(royioBa OPrKOMITETY)

Cemenok Bosoauvup @®enopoBH4 — IOKTOp TEXHIYHHX HayK, mpodecop,
JTUPEKTOp YKPaiHChKO-HIMEIIBKOTO HAaBYAJIbHO-HAYKOBOTO 1HCTUTYTY OIeChKOro
HaIllOHAJIBHOTO TOJIITEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY.

Baiinnep Mapuna — ToJIOBa JenapTaMeHTy 13 3apyOiKHUX 3B S3KIB
VYHiBepcurtety npukiagux Hayk MarneOypr-IlItennans, Himeuunna

JomOpoBan Tersina IBaniBHAa — g0kTOp (QUIOSOTIYHMX HAyK, Mpodecop,
3aBlAyBay Kadeapu aHrmiiceKkoi (utonorii Ta nepexiany YHI OHITY

Mirtina OJsiena MuxaijiBHa — KaHAuAaT (QIIoJIOTIYHUX HAyK, JOIIEHT,
3aCTYIIHUK 3aBiayBada Kadeapu aHriiicekoi ¢uionorii ta nepeknany YHI
OHI1Y

CaoboauoBa Ipuna BirajdiiBHa — kanauaaT QUIOTOTIYHMX HAyK, JOIEHT,
3aBiyBad Kadeapu repMaHchbKux MoB Ta nepekiany Y HI OHITY

Iomranap Ipuna BikTopiBHA — KaHAMIAT MearoriyHUX HayK, JOILEHT, JCKaH
bakyabTeTy 1HO3eMHOI (Pi10J0TiT XePCOHCHKOTO JAEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY

I'maBanubka IOuis JleowigiBHa — kaHaugat (UIOTOTIYHMX HAyK, JIOLIEHT,
3aBilyBau kadenpu MEepEeKIIaIo3HAaBCTBA Ta MPUKIAIHOT JIHTBICTUKU
XepCOHCHKOTO JEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY

HaniBe Asuia OaekciiBHa — kaHauaaT (UIOJOTIYHMX HAYK, JOIEHT, JIOLEHT
Kageapu  TepeKafo3HAaBCTBA Ta TMPHUKIATHOI JIHTBICTUKH XEPCOHCHKOTO
JIEP’KaBHOTO YHIBEPCUTETY



PO3KJIAJL POBOTH KOH®EPEHIIII

28 kBiTHa 2020, BiBTOpOK

08:00 —10:00 Peectpaitis yuacHuKiB KOHpepeHITii
09:00 - 09:30 Exckypcist mo yHIBepCUTETY

10:00 — 13:00 [Tnenapue 3acigannas (Yactuna 1)
13:00 - 14: 00 [lepepBa Ha 0011

14:00 — 16:00 [1nenapue 3aciganus (Yactuna 2)
17:00 CBaTKOBa Beueps

29 kBiTHs 2020, cepena

10:00 — 13:00 PoOora cekmiii

13:00 - 14: 00 [lepepBa Ha 0011

14:30 — 15:00 [linBeneHHa NiACYMKIB KOH(epeHIli. 3BIT KEepiBHUKIB
CEeKLIH

15:00 Exckypcist mo micty

PersiameHT podoTH
JlonoBiap Ha mIeHapHOMY 3acigaHHi — 15-20 xB.
JlonoBib Ha ceKIiifHOMY 3aciganHi — 10 xB.

Buctynu B 06roBopenHi — 710 5-7 xB.



IIVIEHAPHE 3ACIJAHHA

(ITanau kyasTypu cryaeHnTiB «lloaitexniuyuminy, MaJjia 3ana, 3 noBepx)
BiTtaabHe cj10BO

O6opcbkuii 'ennaniiik OnekcaHaApPoOBHY  — JOKTOp TEXHIYHUX Hayk, mpodecop,
JicHUM uneH Akxajemii 1HKEHEpHUX HayK YKpaiHM, 3acly’)KEHWH MpaliBHUK OCBITH
VYkpainu, pekrop O1ecbKOro HalllOHAIBHOIO MOJITEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY

BitananHe cj10BO

Cemenwok Bosogumup ®egopoBuy — J0KTOp TEXHIYHUX HayK, mpodecop, ITUPEKTOp
VYKpaiHCbKO-HIMEIbKOTO HaBYAIbHO-HAYKOBOIO I1HCTUTYTY OIEChKOrO HaIllOHAJIBHOIO
MOJIITEXHIYHOTO YHIBEPCHUTETY.

BitaibHe cii0BO
Baiinnep Mapuna — rojioBa JenapTamMeHTy 13 3apyODKHUX 3B’SI3KIB YHIBEPCUTETY
npuknaaHux Hayk MaraeOypr-Itenaans, Himeuunna

JOHOBIAI
(nepme 3acinanns, 28 kBiTHs, mo4yarok o 10.00)

Bbabenwk Oxcana AnapiiBHa, AOKTOp (iIoJOTiYHUX Hayk, mpodecop. JIbBiBChbKUi
nepxaBHui yHiBepcuTeT Oe3neku xkutredisiapHocTi. HIGHER EDUCATION: FOCUS
ON NEW CORE COMPETENCES

Bbanangina Hapis ®panuiBHa, noktop dinonoriyHux Hayk, mnpodecop. Onechkuit
HAI[lOHAIbHUN monmiTexHiyHuit  yHiBepcuteT. [IEPEKJIAJ] AK MDKKYJIBTYPHA
KOMYHIKAL[IA

Bbaunesnu ®uiopiii CepriiioBuy, goktop (inonoriunux Hayk, npodecop. JIbBiBChKUi
HaIllOHAIbHUN  yHiBepcuteT M. IBana ®panka. JIIHIBICTUYHI ACIIEKTH
«HEIPUPOIHOI» HAPATOJIOI'I]

Be3yraa Jlinis PoctucnasiBHa, nokTop (imonoriunux Hayk, npodecop. XapKiBChKUN
HarioHanbHui yHiBepcuteT imeni B.H. Kapaszina. IKOHIYHI BUCJIOBJIEHHA K
3A4ACIb CTBOPEHHA I'VMOPUCTHYHOI O E®@EKTY B AHEK][OTI

benenko Tersina IlerpiBHa, pokTop ¢inonoriunux Hayk, npodecop. CyMmcbkuii
nepkaBHU nenaroriyHuil yHiBepeuteT iM. A. C. Makapenka. TEKCTOBO-OBbPA3HA
VHIBEPCAJIIA K IHCTPYMEHTAPIH ®OJIbKJIOPHOI KOMYHIKAL[I]

bsiauk Bacuab IMuTpoBuY, 10KTOp (ijoNOridyHUX Hayk, mpodecop, UepHiBeubkuii
HalioHanbHUK  yHiBepcuteT imeni [Opis  @DenpkoBuua. [3OMOP®I3M TA
AJIOMOP®I3M PELENLI ITEPEKJIAZY XV/IOJKHbOI'O TBOPY
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JomOpoBan Tersina IBamiBHa, nokTOop (inmonoriuyaux Hayk, mpodecop. OmecbKuii
HALliOHANBHNH  mMoNiTexHiunmit  yHiBepcuter. EBPUCTHYHUH  TTOTEHIJIAJT
CUHEPTETUKU Y JOCHIDKEHHI MOBHOI JUHAMIKHU

3ipka Bipa BacuaiBaa, noktop dinonoriyHux Hayk, npodecop, HAH Vxkpainu,
3aBigyBad JlHINpoBChKOTO BijaiuieHHS LIeHTpY HayKOBUX IOCHIIKEHb Ta BUKIAJTaHHS
iHo3eMHux MoB. ATTRACTIVE-EVALUATIVE LEXIS AS MANIPULATIVE MEANS IN
AD SUMMARY TEXTS

Makapyk  Jlapuca  JleominiBHa, J0KTOp  (UIOJOTIYHUX  HAyK,  JOLEHT.
CX1aHO€BpONEWChbKUI  HallloHadbHUM  yHIBepcuTeT  iMeHi  Jleci  Ykpainku
MYIIBTUMOAAJIbHI MOJIYCH AK 34CObH IIEHTUDIKALIT
COLIOKYJIbTYPHUX JIHHOCTEH AMEPUKAHIJIB TA EPUTAHLIB

Mizin Kocrsautun IBanoBMY,  1okTOp (inonoriunux Hayk, mpodecop, JIBH3
"[TepescnaB-XMeNpbHUIIBKUN Jep)KaBHUNM TIEAAroriYHUN yHIBEpCcHTET iMeHi ['puropis
Cxosopomu". ETHOCIIELJU®IYHI EMOILII AK PE3YJIbTAT IIPOTHCTABJIEHHA
"IIVXY" HIMI]IB HA OCI CHAOS — ORDNUNG

Onekcanapenko Katepuna BajieHTHMHiIBHA, JOKTOp TCHUXOJOTIYHHMX HAyK, OIEHT,
XMeNbHUIbKAHN HallioHanbHui yHIBepcutTeT. [IPO [ICUXOJIOI'TYHI IETEPMIHAHTH
PO3BUTKY IHIIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MAHBYTHIX ®AXIBL]IB MDKHAPOIHUX BIITHOCHH

JOIOBIAI
(mpyre 3acinanns, 28 kBiTHs, moyatox o 14.00)

Onexkcenko Boaoaumup IlaBiaoBu4, [0KTOp (QUIONOTIYHUX HayK, mpodecop.
XepcoHcbkuil nepxxasuuil yHiBepceurer. « AHI'OBIl» YTBOPEHHA HA IIO3HAYEHHA
JIEKCUKO-CEMAHTUYHOI T'PYITU «CIIOPTy YV CYYACHIH YVKPAIHCHKIU
MOBI

IManyenko Ousena IBaniBHa, nokTOp (inonoOriyHUX Hayk, mpodecop, HIMPOBCHKUI
HarioHaneHul yHiBepcuteT imMeHl Onecs ['onuapa. CULTUREME AS A PROBLEM OF
TRANSLATION

Ietaouenko Haranis BosogumupiBaa, noktop ¢inonoriyHux Hayk, mnpodecop,
Opnecbkuil nep>kaBHUN yHIBepcUTeT BHYTpiHIX cnpaB. MOBHA OCOBUCTICTH AK
IIEAJIBHUH TUIT Y JITHTBICTUL]I



IlixToBHikoBa Jlinis CepriiBHa, 10KkTOp (iI0JOTIYHUX HAYK, Tpodecop. XapKiBChKUN
HanioHaneHul yHiBepcuteT iMeHi B.H. Kapasina. STIL DER VERSFABEL ZWISCHEN
DER AUFKLARUNG UND DEM 20. JAHRHUNDERT: DER FABELSTIL VON
HEINRICH HEINE (auch synergetisch gesehen)

IHonoBckuii AnaTouiii MuxaiaoBu4, JOKTOp QIIOJOTIYHUX HAYK, mpodecop.
JIHITPOTIETPOBCHKUM JIep)KaBHUM YHIBEpCUTET BHYTpINIHIX crpaB. PYCUDIKALIIA —
CYP)XUK —  BVJIPIAPU3ALII B  KOMYHIKATUBHOMY  JJUCKYPCI
VKPAIHCHKOI'O HOJIIKYJIBTYPHOI'O IIPOCTOPY

IHoranenko Cepriit IBanoBHY, 10KTOp (1I0JOTIYHUX HaAyK, npodecop, KuiBcbkuit
Hal[lOHAJIbHUWA  JIHTBICTUYHMM  yHiBepcuter. MAI'MA  YHUCEJI B JOlIOXY
KOPOHABHPYCA (na mamepuane anenosaszvluno2o Hosocmuozo catima bu-bu-Cu)

I[Ipuxoabko I'anna ILnaiBHa, gokTop dinonoriyHUX Hayk, npodecop. 3anopizvkuii
HayioOHAaNbHUU VHigepcumem. CEMAHTUKO-IIPAT MATUYHHH ACIIEKT
BUBYEHHA OL[IHKHU

CepsikoBa Ipuna IBaniBHa, noktop ¢unonoriunux Hayk, npodecop. KuiBcbkuit
HAI[lOHAJIbHUHN JiHTBicTUYHUMN yHiBepcuteT. JUIIVIOMATHUYHUHU JIUCKYPC AK TUII
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKALIT

®opmanoBa Caitiiana BikTopiBHa, 1okTOp (ijonorivHux Hayk, npodecop, Omecbkuit
HalioHanpHui yHiBepcutTeT iMmeHi I. I. MeunukoBa. I[HBEKTHUBA AK YUHHUK
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKALIT

Hlenear HOpiii OsexcanapoBuy, I0KTOp (imonoriyHux Hayk, mpodecop, akameMik
HAH BO Vkpaiau, JIHinpoBcbkuil HamioHadbHUM yHiBepcuTeT imeHi Onecs ['ongapa.
POJIb I MICIJE ®PA3EOQJIOIT YV POMAHI ®. JOCTOEBCHKOI'O «3JIOYUH I
KAPA»



CEKIINHI 3ACIIAHHS
(29 kBiTHs, moyaTok o 10.00)

CEKUISA 1. Moega ¢ diano3si kyremyp. Moea i kapmuna ceimy
(Kopmyc A, ayz. 400)

KepiBHuku cexuii — 10.¢.H., mpod.. bauesnu @. C.,
n.¢.1H., npod.. [Toranenko C. 1.

boea E. B., xanmugat ¢imonoriyHuX Hayk, gomeHT, /I3 «IliBaeHHOYKpaiHCHKUI
HalioHanpHUU neaaroriynuil yuisepcurer». KOHIEIIT «1'OJIOC» AK CTPYKTYPHA
ONUHUIIA VKPAIHCHKOI MOBHOI KAPTHHH CBITY: IMIOCTHJIICTUYHHUN
ACIIEKT

Topnii O. M., KaHauaaT (QUIOTIOTIYHMX HAyK, AOLEHT, I[BaHO-DpaHKIBCHKUI
HAI[lIOHAJIbHUWA  TeXHIYHUU yHiBepcuteT Hadptu 1 r1azy @OVHKIIOHYBAHHA
IIPUCJIIB’IB AK KVJIbTYPHO MAPKOBAHUX OHUHHUIIF B PEKJIAMHUX
TEKCTAX

KpynensoBa T.1., xkanngunar ¢inonoriunux Hayk, nouent, /3 «IliBmeHHO-yKpaiHChKUH
HaLliOHANBbHMH mejmaroriunmii  yHiBepcurery VKPAIHCHKI ®LIBMOHIMH XXI
CTOJIITTA: CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHHU ACIIEKT

JlynboBa T.B., xanmumatr (uUIONOTIYHUX HAyK, IOIEHT, KWiBChKMI HaIllOHATBLHUN
minrBicTHYHME  yHiBepcuter, EK®PACTHYHHUU  IIPOCTIP  CYYACHHUX
AHIJIOMOBHHUX ECE I[IPO OBPA30OTBOPYE MUCTEL[TBO AK IIPOCTIP
EKCILIIKYBAHHA KYJIPTYPHHUX CTEPEOTHIIIB: JIIHBOIIOETOJIOITY-HUH
AHAJII3

OuneiinikoBa I'. O., xanauaatr (iTONOTIYHUX HAYK, JOIEHT, [3MailbCchbKuil ep kaBHUM
rymanitapuuii  yHiBepcutrer. TEKCT AK [IPEJMET MDKAUCLHUII/IIHAPHUX
JOCJI/DKEHD

I[Ipuxoguenko O.0., xaHaugaT (QUIOTOTIYHUX  HAYK, JIOUEHT, 3amopi3bKUil
HamioHansHuit yHiBepcurer. THUIIOJIOIIA TPOTHJIEJKHOCTEH: KOI'HITUBHE
MOIEJIFOBAHHA TA MOBHUWH BHAB

Hamis A.O., xangupat QUIOJIOTIYHUX HAyK, JOIEHT, XEPCOHCHKUU Jep)KaBHUI
yuiBepcurer, OJIb @AKH[FIH[ IIEPCOHA>KHI OFPA3U Y I1IOBICTI P. J[AJIA
«THE TWITS»

Bapenbka O. O., Buknagad, HamionansHuiti yHiBepcuter "Opmechbka IOpUAMYHA
akanemia", CTPATEI'Il KPUTHUKH YV HIMELIBKOMY TA YKPAIHChKOMY
I[TIOJIITHYHOMY JUCKYPCI

I'ypa B.M., acnipanTtka Kadeapu aHriIiichbkoi MOBM Ta METOJWKHU 11 BHUKJIAJaHHA,
XepcoHcbkuil nepxxaBuuit yHisepeurer. TEKCT-TUIIOJIOI'TYHI XAPAKTEPUCTUKH
OEHTE3I K JKAHPY JIITEPATYPHU JIJIA JITEH
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IBanenko /1.0., acnipanTka xadeapu aHTTIHCHKOI MOBH Ta METOAMKH ii BHKIJIQIaHHS.
XepcoHcekuit  aepxxkaBHuit  yHiBepcuter. JEAKI ACIHEKTH JOC/IIPDKEHHA
MYIIBTUMOIAJIPHUX HAPATHBIB

JlozanoBa I'.C., acucteHT Kadeapu TepMaHCHKUX MOB 1 mepeknany, Onecbkuit
HaLiOHANBHMIT ToNiTexHiunmit  ymiBepcurer. MICIHE HIMEI[JbKOI MOBHU B
MOBHOMY IIPOCTOPI CBITY

CraBenko O. B., acnipanTka kadeapu aHTIIINCHKOI MOBH Ta METOJIMKH ii BUKJIQJaHHS,
XepCOHChKUI  JIepiKaBHUM yuiBepcuter. HAPATHUBHE KOHCTPYIOBAHHA
ABCTPAJIIHChKHUX KOPOTKHUX OIIOBIJAHb JJIA JITEHU (na mamepiani cepii

meopig [lopomi Bonn «bninki Binny)

B’sinens B.C., ctymentka III xypcy H®II VYHI, Opecekuit HarioHaabHUN
nojitexHiuHud  yHiBepcurer. THUIIOJIOI'IA  HAUMEHYBAHb  HIMELIbKUX
IIOCEJIEHB HA TEPUTOPII [IIBJEHHOI FECAPABII

I'ycapeBa K. O., ctynentka IV kypcy dakynbrery 1HO3eMHOI (i10y10T1i, XepCOHCHKUI
nepxapHuii yHiBepcurer. [HTEP’'E€P, ITEH34K I IIOPTPET AK BH/H OIIHCIB B
XVJIO’KHbOMY TEKCTI

Kanmenko /I.C., ctynent IV kypcy dakynpTeTy 1HO3eMHOT (inoorii, XepCoOHChKU
nepxkaBuuii  yHiBepcutrer. OCOBJIMBOCTI BIJJTBOPEHHA ['YMOPY IIPU
AVIIOBI3YAJIBHOMY HHEPEKJIAJI AMEPUKAHCHBKHUX CUTKOMIB

KyuiB C. A., cryment IV kypcy ¢akynbrery iHO3eMHOI ¢inosnorii, XepCcOHChbKUi
nepxaruii  yHiBepcuter, I[IIKTOIPAMMU SK 3ACIE IHTEPHALIIOHAJII3ALII
JIEKCUKHU B CYYACHIH AHTJIIHCHKIU TA YKPAIHCBKIM MOBI

Measenenko O.C., ctynent I kypcy ADII YkpaiHCbKO-HIMELIBKOTO 1HCTUTYTY,
Opechbkuil HalliOHATBHUN ToniTexHiunuil yHiBepcuter. AHIJIIMCHKI TTIPUCIIIB A 3
KOHIENITOM «MOBA»

ConosiioB H.A., ctynent IV kypcy dakynpTeTy 1HO3eMHOT (inosorii, XepCOHChKHIA
nepkaBauii yHiBepcutetr. OCOBJINBOCTI JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUX [IPOILIECIB
B CY/IHOBYIBHUYIH TEPMIHOJIOIII AHIJIIHCbKOI MOBH

®enopenxo H.A., crygentka [ kypcy A®DIl VYkpaiHCbKO-HIMEIBKOTO 1HCTUTYTY,
Opnechbkwii HamioHabHUH nostitexHiyHmid yHiBepcuter. WHAT IS IN YOUR NAME? (TO
THE ORIGINS OF USA PRESIDENTS’ SURNAMES)

Yepunmena FO. 10., crymentka IV kypcy ¢akynprery iHO3eMHOI (inonorii,
XepcoHchkuii nepxkaBHuii yuiBepcurer. [IOHATTA «IIEU3AXK» YV XVIOKHBOMY
TEKCTI: TEOPETUYHUH ACIIEKT



CEKUISA 2. Mogna ocooucmicmo ¢ mixcKy1bmypHiii KOMyHIKauii
(Kopnyc A, ayz. 408)

KepiBauku cexuii — n.¢.1H., npod. ®opmanosa C.B.,
n.¢.1H., npod.. lllenens 10.0.

bpara 1. I, xkangugat ¢utonoriyaux Hayk, JomneHT, CyMChKHH JeprKaBHHI
nenaroriyauii - yHiBepcuteT imeHi A. C. Makapenka. METO/U JOCIJIPKEHHA
MOBHOI OCOBHUCTOCTI BIJIIHIBA

3aropoaniok B. C., kanaunar QiaoJoriYHUX HayK, JOLUEHT, XEPCOHCHKUN Jep>KaBHUMN
yHiBepcuret. [10/JOPOKHA ECEICTUKA B POMAHI «JIEKCUKOH [HTHUMHHUX
MICT» FOPIA AHIIPYXOBUYA: I[IPOBJIEMA JKAHPY I EHL[UKJIOIIETU3MY

Byoauk B.B., crapmuii Bukinanad, kageapa repMaHChKUX MOB 1 miepekiany, Opechkuit
HalllOHAJFHUNW  TONiTeXHIUHMK  yHiBepcuter. SOME ASPECTS OF
INTERCULTURAL COMMUNICATION

Mapuenko H.M., crapmmii Buknagay, JABH3 «IlepescnaB-XmMenbHULIBKUAN T€pKaBHUN
MearoriyHuil  YHIBEpCHUTET imeni ['puropis CxoBopoan». CTPYKTYPHO-
CEMAHTUYHI OCObBJIMBOCTI HIMEIJbBKOMOBHHUX BHCTYVIIIB AHIEJIU
MEPKEJIb YV BYHI[ECTA3I

I'aBpuaenko B. H0. , Alliance Frangaise, m.Opeca. IIPI3BUCHKA KIHOK-
IIOJIITUKIB BEJIMKOI BPUTAHII XII-XX CT.

€nikeeB /JI. C., acnipanT kadeapu Teopii Ta NPaKTUKH MEpPEeKIaay 3 aHTTiHChKOI MOBH.
3anopi3pkuii HamioHabHUH yHiBepcuteT. MOBHA OCOBUCTICTH JIOHAJIB/IA
TPAMIIA B AHTJIIHCbKOMOBHOMY API'YMEHTATHBHOMY JIUCKYPCI

Bpauyk €. C., crynentka Il xkypcy A®II YHI, Onechkuii HallioHATBHUHN TOMITEXHIYHAN
yuiBepcurer. MOBJIEHHEBHY IIOPTPET IIEPCOHAXA: CHHTAKCHUYHUH
ACIIEKT

Maunaiiko H.C., cryaeHtka rymadiTapHoro ¢akyiabtery, OpechbKuil Hal[lOHAJbHUN
nonitexHiunuii yHisepcuter. CIIPUUHATTA OBPA3Y KOPOJIEBU €JIN3ABETHU 11
VKPAIHCBKOIO AVIUTOPIEIO

Pomenko O.J1., cryaent II kypcy A®IT YHI, Onecrkuii HallioHaTbHUM MOMITEXHIYHUI
yaiBepcutrer. MEANS OF CREATING HUMOR IN THE ENGLISH LANGUAGE



CEKUIA 3. Akmyanbni npooremu nepexnady ma mMixcKyabmypHoi KOMyHIKauil
(Kopmye I'VK, aya. 207, 211, 217)

Mincexmis 3.1. (Kopnyc I'VK, aya. 207)
KepiBuuku mincexmii 3.1. — n.¢.H., npod. bamanaina H.@.,
n.¢.H., mpod.. bamuk B.JI.

BoaaupeBa A.€., xanmumatr ¢iIoJOTIYHUX HayK, JoueHT, Ojaechbkuit HauioggﬂbHHﬁ
yHiBepcuter imeHi I[.I. MeunukoBa. CTUJ/IICTUYHI TPAHC®OPMALl IIPHU
IIEPEKJIAJ]I HATOPHOI I[IPOITOBI/I

bopucosa H. B., xanaupar negaroriyHux Hayk, npouent, JBH3 «llepesicnas-
XMENbHUIBKUNA JepKaBHUW menaroriyHuil yHiBepcuteT iMeHi ['puropis CKoBOpoOIn».
HEAKI ACHIEKTHU IIEPEKJIAJIY « CHARLIE AND CHOCOLATE FACTORY» P. JIAJIA

SIko6 Bagocuuk, DAAD-Lektor, Oneccknii HaIMOHAIBHBIA MOJIUTEXHHYCCKUM
yausepcuter. [TEPEBONYECKHU IIPOEKT DAAD: M3 OIIBITA PAFOTbI CO
CTYIEHTAMHU YKPAUHCKHUX BY30B

3a6oqoTHa T.B., xanmumat d¢igomoriuanx Hayk, goneHt, JBH3 «Ilepesicias-
XMEeNbHUIBKUNA JepXKaBHUN TenaroriyHuil yHiBepcuteT iMeHi ['puropis CKoBOpoOIm».
BYKBAJIbHUH TIEPEKJIAJ] TA IHIII 3ACOBH ITEPEJAY] ETHOKYJIPTYPHUX
MOBHUX O/[MHHUL]b

Kupuagosa M.JL., kanauaar Guiogornueckux HayK, Jo1eHT, OIecCKuii HallMOHATbHBIN
yHuBepcurer umenu M.M. MeunukoBa, BopoObeBa E.B., Onecckuii HallmoHaJIbHBINA
NOJINTEXHUYECKUN yHuBepcurer. M3MEHEHUE JIJIMHBI [IPEJJIOKEHUA KAK
PE3VJIBTAT BO3JEHCTBHUA CYEbEKTHUBHBIX ®AKTOPOB

Omenbuyk F0.0., kanaupat ¢QimonoriyHUX Hayk, XEpCOHCHKUW JeprKaBHUUN
yuisepcuter. YKPAIHCHKO- TA AHIJIIHCBKOMOBHI MEMH B CYYACHHUX
PEAJIIAX

[MaBnuk B.l.,, kangugat ¢GUIOIOTMYECKUX HAyK, JAOLEHT. I[BaHO-DpaHKIBCHKUN
HallOHAJIbHUN TexHIYHUI yHiBepcuteT HadTH 1 razy. HISTORIENFILM: PRAGMATIK
UND UBERSETZUNG

PaeBchbka 1.B., xangumpat ¢iaonoriyHuxX Hayk, AomneHT, OACChbKUW HalllOHATBHUN
YHIBEPCHUTET iMeHl1 LI MeunukoBa. OCObJINBOCTI IIEPEKIJIATY
OKA3IOHAJII3MIB, IIOHATTA ABUIL[A TA CIIOCOPH YTBOPEHHA

®panny3oBa K.C., kanauaatr QUIOTOTIYHMX HayK, XEpPCOHCHKHN Jep>KaBHUHN
yaiBepcuter. TRANSLATION PECULIARITIES OF CORPORATIVE LEXICON

Manomnnk O.M., kanaunat QuUIOJOTIYHUX HAyK, XEpPCOHCHKUH JIepKaBHUUN
yuiBepcurer. JIIHTBOCTHJIICTUYHHUH METOH AHAJII3Y B IIEPEKJIAJO-
3HABYOMY JJOCJIIJPKEHHI
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Ilemyna M. [I., kanaumat nenarorivHUX Hayk, jgoueHt, /J[BH3 «llepescnas-
Xmenvruyvkuil deporcasnuii neoacociynuil yuisepcumem imeni I pueopis Croeopoouy.
BUBYEHHA  CUCTEM  MALUIMHHOI'O  IIEPEKJIAJ]Y AK  CKJIAJOBA
ITIATOTOBKHU MAUEYTHIX ITEPEKJIA/IAYIB

SAposenko JI.C., kanguaat GUIONOTIYHUX HAYK, HOUIEHT, OJechKuil HalllOHATbHUM
yHiBepcuteT imeHi [.I. MeunukoBa, €pbromenko C.B., xaHaumaT (iTog0riyHUX HaAyK,
norieHT, Onecbkuid HarioHanbHUU yHiBepcuTeT imeHi [.I. MeunukoBa. CIIOCOBH
IIEPEJAYI AHTJIIHCHKHMX MEQUYHHUX TEPMIHIB 'V IIEPEKJIAJHUX
CJIOBHUKAX

Hincexkuis 3.2. (Kopnyc I'VK, ayn. 211)
KepiBauku minceknii 3.2. —  1.¢.H., nmpod. Misin K.1.,
n.¢.1H., mpod. [Mangenko O.1.

I'opoatiok H.O., Bukimamay, Opecbkuil HalOHATBLHUN yHIBepcuTeT imeHl LI
MeunukoBa. OCOBJIUBOCTI IIEPEJIAYl [IOPIBHAHHA [1IPU TIEPEKJIAJI
XVIO>KHBOI'O TEKCTY 3 AHI JIIHCBKOI MOBHM HA POCIHCHKY TA
VKPAIHCHKY

Herpy A.Il., Buknanaud, Oxecbkuii HalioHalbHUN yHiBepcuTeT iMmeHi [.I. Meunukosa.
OCOABJIMBOCTI ITIEPEJIAY9l META®OPHU [IPHU IIEPEKJIAJl XY O>XHHOI'O
TEKCTY 3 AHIJIIHChKOI MOBH HA POCIHCHKY TA YKPAIHCHKY

MMmonsak B.O., crapmmii Buxmamgady, Ofechbkuili HaIIOHAJBHUN MOTITEXHIYHUI
yHiBepcuter. MTPE: I[IEPEOCMUCJIEHHA  POJII  TIOCT-PE/JAT'YBAHHA
MAIIMHHOI'O IIEPEKJIA/TY

I’anoBa I. 10., HlotoBa-Hikoaenko I'. B., Kyneaina O. FO., Onecbkuil nepxaBHuit
exonoriunuit yHisepcuteT. TEOPIA [IEPEKJIAJ[O3SHABYOI'O ACIIEKTY: METO/H,
IIPUHOMH, CIIOCOBH

dapanonoBa B. C., Buxmamaud, Onecbkuil HallOHATBHUN yHIBepcUTeT iMeHi [.I.
MeununkoBa, KVJ/IIHAPHI PEAJIII B ACHIEKTI [IEPEKJIA/IY

Aabtrays O.B., crynment ¢akynbrery iHo3eMHoi inonorii, CBO bakanasp,
XepcoHcekuit nepxaBuuil yHiBepcuter. TPY/HOIIl I[IEPEKJIA/IY TEKCTIB I3
KOMIYHUM MOAYCOM

BbannikoB JI.0., ctyneHT dakynbpTeTy 1HO3eMHOI (inoorii, XepCOHChKUN Jep:KaBHUN
yuiBepcuret. IEKCHYHI OCOBJIUBOCTI IIEPEKJIAJ]Y 3AI'OJIOBKIB

BpatinoBa B.B., crymentka II kxypcy A®II VYkpaiHCbKO-HIMEIBKOTO 1HCTUTYTY,
Opnecbkuii HarlioHaNBHUN noNiTexHIuHNi yHiBepeuteT. XUBHI /[PY 31 IEPEKJIA/IAYA
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Beamiacbka M.B., ctynenTka [V kypcy ¢dakynbreTy iHO3eMHOI (inomorii, XepCcoHChKUN
nepxaBruil yHiBepcuter. O ICTOPII BIBJIIMHUX ITEPEKJIALIB 'V 3AXIIHIN
€BPOIIl

Baacunesuu K. B., crymentka IV kypcy dakynbrery 1HO3eMHOI (LI0JI0TI,
XepcoHcbkuit  nepxkaBHuii  yHiBepcuteTr. [IEPEKJIAJl TEKCTIB  IIICEHb
AHIJIOMOBHHUX BUKOHABIIIB

HNaBugenko €.M., ctynentka IV kypcy ¢akynpreTy iHO3eMHOT (istosorii, XepCOHChKUMA
nepkaBamii - yHiBepcuteT. [IPOLEC BIJTBOPEHHA IOPH/IUYHNUX TEPMIHIB
VKPAIHCHKOIO MOBOI): OCOBJIMBOCTI TA TPYJHOLII

HApsayenko O.0., crynentka | xypcy marictparypu (axkyibTeTy 1HO3€MHOI (1I0JI0rii,
XepCOHChKUM JIep>KaBHUM YHIBEpPCHUTET. OCOBJIUNBOCTI HEPEKJIATY
HEOJIOI'I3MIB YV IIYBIIIJUCTHUYHOMY JIHCKYPCI

Kmakina T.O., ctynentka GakynpTeTy iHO3eMHOI (Hi105I0T1I, XEePCOHCHKHM JepyKaBHUN
yuisepcuter. OCOBLJIMBOCTI IIEPEKJIALIY FBE3EKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKH
TEKCTIB 3MI

3inok K0. M., crynentka |V kypcey dakynbrery iHO3eMHOI (inosorii, XepcoHChbKU
nepxxaBuuii  yHiBepcuteT. CIIEI[UDIKA IIEPEKJIA/LY JIPYKOBAHUX IHTEPHET
BUJIAHB ITOJIITUYHOI TEMATUKH

Mincexmuin 3.3. (Kopnyc I'VK, ayn. 217)
KepiBuuku mincekuii 3.3. —  n.¢.H., npod. IlixroBuikosa JI.C.,
n.¢.H., npod. [Ipuxonpko I'.1.

Kanammnikos 1. B., crynent IV kypcy dakynsTeTy iHO3eMHOI (inonorii, XepCcoHChKUit
nepxapruii yHisepcuter. AKTYAJIBHICTD JIOKAJI3AL]II B CYYACHOMY CBITI

Mapkycsb €. B., cryaeHT ¢dakynbTeTy 1HO3eMHOI (i10yI0r1i, XepCOHCHKUHN Jep:KaBHUN
yHiBepcutet. JIEKCUKOCTUIIICTUYHA CIIELJUDIKA BI/ITBOPEHHA I'VMOPY B
AHITIOMOBHHUX DIJIBMAX

Haropusix A. JI., ctynentka Il kypcy Ykpainchko-HIMEIBKOTO 1HCTUTYTY, Onecbkuii
HalllOHANbHUN  momiTexHiunuit  yHiBepcuter, OCObLJIMBOCTI  IIEPEKJIA/[Y
AHIMAJII3MIB 3 HIMEI[bKOI MOBH HA YKPAIHCBKY MOBY

Heno3zumenko /JI. Il., crynmenTtka QaxynpTeTy iHO3eMHOI (imomorii, XepCOoHChKHIA
JIep)KaBHUU YHIBEpPCHUTET. CIIELJUDIKA HIEPEKJIAY  AHIJIOMOBHHX
TIOETUYHHUX TEKCTIB: JIIHI'BOKYJIbTOPOJIOTTYHUM ACITEKT
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IMiuyroBa A., cryneHTka (akynbpTeTy iHO3eMHOI (inoiorii, XepCOHChKHUI Aep KaBHUAN
yuisepcurer. BIJTBOPEHHA IIPATMATUYHOI CKJIAJOBOI IIPU TEPEKJIA/JIL
VKPAIHCbKOIO MOBOIO ITPOMOB JJOHAJIBJIA TPAMIIA

Mouanceka I.C., crtymentka V  Kypcy dakynbTeTy 1HO3€MHOI  (uI0JOrii,
XepcoHcbkuil  nepxkaBHuil  yHiBepcuteT. KATEI'OPIA KOMI3MY K OBb’€KT
JIIHIBICTHYHUX  JJOCIIIPKEHb TA  OCOBJIMBOCTI  JIEKO/YBAHHA
AHITIOMOBHOI' O I'VMOPY Y KIHOTEKCTI (na mamepiani nepexnady aHeioMOBHUX
cepianis i inbmis)

CemenoBa A., CTYyJICHTKA bakynbTeTy 1HO3E€MHO1 ¢imomorii,
XepcoHcbkuil nepxkaBHuil  yHiBepcuter. JIIHI'BICTUYHI 34ACOBEU CTBOPEHHA
OBPA3Y CYYACHOI'O YVKPAIHCHKOI'O IIOJIITUKYMY (HA MATEPIAJII
MEJ[IATEKCTIB)

CiaomiHcbka K. M., CTYyJICHTKa bakynpTeTy 1HO3eMHO1 dimomorii
XepcoHncbkuit  nepxkaBHuit - yHiBepcuter. OCOBJIMBOCTI ®YHKI[IOHYBAHHA
PEKJIAMHHX TEKCTIB: CEMIOTUYHUU ACIIEKT

CraBunbkuii  SI.P., crymenr IV kypcy dakynprery iHO3eMHOi  (isonorii
Xepconcbkuit nepsxkaBuuit yHiBepeuretr. TEOPETUYHI 3ACA/JH KIHOIIEPEKJIANY:
BIJITBOPEHHA KOMIYHOI'O B ITEPEKJIAZl YOPHOI KOMEII

Croasipuyk .M., CTyneHT (akynbTeTy 1HO3eMHOI ¢inonorii, XepCOHCHKUM
nepsxasuuii yuisepcurer. OCOBJIMBOCTI IIEPEKJIALY I'VMOPY YKPAIHCHKOIO
MOBOIO (HA MATEPIAJIl AMEPUKAHCHKOI'O CITKOMY «SCRUBS»

Tepemenko O.FOQ., crynenTtka Qakynbrery iHO3eMHOI (inonorii, XepcoHChKUi
nepkaBauii  yHiBepeuteT. JIIHI'BOCTHJ/IICTUYHI OCOABJIMBOCTI [IEPEKIJIA/Y
I'A3ETHUX TEKCTIB

Tperbsak O.A., crynentka III xypcy H®II VkpaiHChbKO-HIMEIBKOTO IHCTUTYTY,
Onechkuit HallioHANBbHUN TIomiTexHIuHni yHiBepcuteT. EKBIBAJIEHTH BUPA’KEHHA
EKCIIPECHUBHOCTI VY IIOE3I] ®PAHI[A BEP®EJIA «DER MENSCH IST STUMMy
B IIEPEKJIAJI 3 HIMELIJbKOI MOBH HA YKPAIHCBKY

YUukanoBa A. K., crynentka Qakynbrery iHO3eMHOI  inomnorii, XepcoHChKUU
nep>xaBauii yHiBepcutet. [IPOBJIEMU ITEPEKJIATY KOMIKCY
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CEKUIA 4. IIpogpeciiina inwiomosna nio2omoeka 6 acnekmi MiscKya1omypHoi
KOMYHIKauii
(Kopnyc A, ayz. 409)

KepiBauku cexuii — n.¢.1H., npod. bademok O.A.,
J.IICUXOJL.H., mpod.. Onekcanapenko K.B.

binuubka B. M., kanauaaT negaroriyHux Hayk, HalioHaasHUM TEXHIYHUHA YHIBEPCUTET
Vkpainn  «KuiBChbkHil  TOMITEXHIYHUM  1HCTUTYT» 1MeHi Irops  CikopchKOTO.
MDKKYJIBTYPHI MEJ[IATOPU

I'aman L.A., kauaugat ¢inonoriynux Hayk, HTY Vkpainn «KuiBcbkuil moiaiTeXHIYHUN
iHcTuTyT 1MeHi Iropst Cikopebkoro». IIVTIBHUKH 110 3001IAPKY YV ®OPMYBAHHI
JKAHPOBOI KOMIIETEHTHOCTI

Liubov Letiutcha, Ph.D., Assoc.Professor, Olesia Skliarenko, Ph.D., Assoc.Professor,
Pereiaslav-Khmenlytskyi State Pedagogical Hryhorii Skovoroda University. TO THE
PROBLEM OF TRANSLATORS’ TRAINING

Mitina O. M., Candidate of Philological Sciences, Associate Professor. Odesa National
Polytechnic University. LEVELS OF IMPROVING LANGUAGE TRAINING

PocromoBa JI. M., kaHIumaT MCUXOJOTIYHUX HayK, AOUEHT, OIechbKuil AepKaBHHUI
yHIBEpCUTET BHYTpilmHIX cnpaB. BUKOPUCTAHHA POJIBOBHUX ITOP IIPU
BUKJIAJJAHHI [HO3EMHHUX MOB YV 3BO I3 OCOBJ/IMBUMHU YMOBAMU
HABYAHHA

Cepmioxk H.IO., xangupar mnenmaroriyHux Hayk, ngoneHt, JIBH3 «llepescnas-
XMEeNbHUIBKUNA Jep)KaBHUN TenaroriyHuil yHiBepcuteT iMeHi ['puropis CkoBOpomm».
IHIIIOMOBHA IHIJIOTOBKA MAHBYTHIX IIEPEKJIAJAYIB KPI3h IIPHU3MY
IHTETPALJII KOHLUEIIL[II MUPHOI'O CHIIBICHYBAHHSA

CaoboamoBa HW. B., kanaupar Quwionornueckux Hayk, naoueHt, Opnecckuit
HAIMOHAIBHBIA  TIONUTeXHUYeckuil  yHuBepcurer. AHIJIMHUCKUE TEPMUHbI-
CJIOBOCOYETAHUA B TEPMHHOJIOTUYECKOH JIEKCUKE JIOTHCTUKH
HEMEIIKOI'O A3bIKA

Kyneaina O.FO., ct. Bukinamau, OnecbKuil Jep:KaBHUU EKOJOTIYHUN YHIBEPCHUTET.
IIBeainze JI.J., cT. BukiIamgad. OnechbKuid Jep)KaBHUN YHIBEPCUTET BHYTPIIIHIX CIIPaB.
POJIb TEKCTIB VYV @®OPMYBAHHI MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHI]II B HEMOBHOMY 3BO

Bepko H. O., cryaentka YHI, Onecbkuii HallioHaJIbHUM MOMITEXHIYHUN YHIBEPCHUTET.
IHTEPHALIIOHAJII3BMH ~ AK — BAJKJIMBUW ~ KOMIIOHEHT  CYYACHOI'O
I[TPO®ECCIHHOI'O CITIJIKYBAHHA
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KaraconoBa I'.B., crymentka II kypcy A®II, YHI, Opecpkuii HamioHanbHHNA
nomitexHiuanii yHiBepcuteT. CIIEI[UDIKA ®YHKI[IOHYBAHHA BH/[O-HACOBUX
D@OPM JJIECIIOBA B IOETUYHOMY TEKCTI

CEKUIA 5. Mixckynomypna komynikayia é pisnux pynkuininux cgpepax
(Kopmiyc I'VK, ayn. 221)

KepiBuuku cekuii — n.¢.H., mpod. 3ipka B.B.,
n.¢.1H., nmpod.. Cepsxona L.1.

Palchevska O. S., PhD, associate professor, Lviv State University of Life Safety
(Ukraine). THE 19" CENTURY BRITISH VERNACULAR PAREMIAS HISTORY STUDY
(LINGVOCULTURAL APPROACH)

Xpin L.B., kangugatr nemaroriuamx Hayk, JIBH3 «IlepesciaB-XMenbHUIIBKUAMA
Jep KaBHUM nearoriyHui YHIBEPCUTET iMeHi ['puropis CxoBopoamn».
MDKKYJIbPTYPHA KOMYHIKALIA B CUCTEMI HAYK

Yemeepikosa O.P., xanaunat (UIOIOTIYHUX HAyK, MOIEHT. [3MainbChKHMi JeprKaBHHUI
rymanitapauit yuisepcuret. MYJIbTUME/IUHI PUCH PEKJIAMHOI O CJIOT'AHY

Npananwk K.I., BeaoycoBa B.B., Onechkuii AepkaBHUW YHIBEPCUTET BHYTPIIIHIX
cnpas. MDKKYJIBTYPHA KOMYHIKALIA B KOHTEKCTI B3AEMOLII
ITIPEJICTABHHUKIB TPAJIHIIIHHOI I I'TTO5AJIPHOI KYJIbTYPHU

Kaiirep [0.B., CemenoBa C.I., Tpumopym H.O., Opnecbkuii HallioOHAIHHUN
noniTexHiunnit yHiBepcurer. POPMYBAHHA MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKALI
CTYJEHTIB B CUCTEMI CYYACHOI BUIL]OI TEXHI9YHOI OCBITU YKPAIHU

AnrenoBcbka B.A., cryngentka IV kypcy ¢akynbrery iHO3eMHOI  (DuT0JIOT],
XepcoHcbkuil nepxkaBHuil  yHiBepcuter. TEOPETHUYHI 3ACA/JU PEKJIAMHOI O
HUCKYPCY

babak €.B., crynear CBO Marictp, XepcOHCHKHI Jep>KaBHHM YHIBEPCHUTET.
HOBHHAPHI TEKCTHU MEJ[IAHOBHH: KAHPOBO-CTUJIICTHYHI
BIIACTUBOCTI

Josranwk €.A., crynenr CBO Marictp, XepcoHCHKHI IepKaBHUI YHIBEpCHUTET.
®EHKOBI HOBUHU AK 34ACI5E MEJIAKOMYHIKALIT

InozemueB E.A., cTtyneHt ¢axkynpTeTy iHO3eMHOI (hiyosorii, XepCOHCHKHUI Jep:KaBHUN
yuisepcutet. IHTEPHET-/IUCKYPC B JUCKYPCHUBHIU IIAPA/TUT MI
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Makeoonceka II., ctynentka V Kypcy (GakylbTeTy iHO3EMHHX MOB, [3MainbChKHiA
JnepkaBHUW TyMmadiTapHuii  yHiBepcuteT. [IPUHIIUIIN METACEMIOTHUYHOI O
HIIXOoNV 1O XY/IO’KHBOI'O TEKCTY

Moskaliuk N. O., Master student, Kyiv National Linguistic University. HEADLINES
AND SLOGANS IN ENGLISH ADVERTISEMENTS: WHAT IS THE DIFFERENCE?

OmenbsinoBa A.B, crymeHTka QakynbTeTy 1HO3eMHOI (imosorii, XepCcoHChKHI
nepxxaBuuii yHiBepcurtet. [ EH/JEPHA CIIPAMOBAHICTH PEKJIAMHOI'O TEKCTY
TA UOIO BIIOBPAKEHHA YV ITEPEKJIA/I

unaunuyk B.B., ctynentka [V xypey ¢akynpTeTy 1HO3eMHOI (istonorii, XepcoOHChbKUN
nepxxasuui yHiBepcurer. TEPMIHOJIOI'TA MUCTELTBO3HABCTBA AK Ob’€KT
JIIHI'BICTHYHHUX J]OCJ/II/PKEHD

®oreab I1.0., cryaentka IV kypcy dakynpreTy 1HO3eMHOI (i0Jiorii, XepCOHCHKHIA
nepxkaBuuii  yHiBepceutrer. COLIOJIIHIBICTUYHI THAPMETPU MOJIOJDKHOIO
CJIEHTY
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